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SIMBOLIAI

Visada batina laikytis spalvotame fone
esanciy saugos priemoniy!

i Sis simbolis reiskia atsargumo priemo-
ne arba rekomendacija.

[1 Nurodo paveikslélio numerj

() Nurodo funkcinj komponentg paveiks-
lelyje.

JVADAS

Pries pirma karta naudodamiesi veziméliu
perskaitykite sj vadova ir atidziai laikykités
nurodymuy. Jei veziméliu naudosis vaikai
ar paaugliai, pries pradédami naudotis
veziméliu, jie kartu su tévais ar globéjais
turéty perskaityti sj vadova.

Elektrinis nejgaliyjy vezimélis valdomas per
valdymo modulj.

1z Priedai ir papildomos funkcijos, pvz,, is-
oriniai valdikliai, néra standartinio kom-
plekto dalis.

Jei valdymo modulj ar jo priedus naudosite
netinkamai, galite sukelti pavojy sau arba
kitiems, todél svarbu iSmokti tinkamai nau-
dotis jranga.

Sis naudojimo vadovas padés jums patogiai
naudotis valdymo moduliu, kad iSvengtu-
meéte nelaimingy atsitikimy.

Naudotojams, turintiems regos negalig,
masy svetainéje galima rasti PDF faily su
papildoma informacija apie mtsy gaminius.
= Jej turite klausimy, kreipkités j platinto-
Ja.

Jasy elektrinio nejgaliyjy vezimélio naudoji-
mo vadove taip pat pateikiama informacija
apie gaminio sauga ir visus galimus gami-
nio atsaukimus.

MODELIAI

Sis naudojimo vadovas skirtas Siam valdy-
mo moduliui:

CJSM2 modulis

SPECIFIKACIjOS

Sis valdymo modulis sukurtas elektriniams
nejgaliyjy veziméliams su ,R-Net” elektroni-
ka.

NAUDOJIMAS

Sj valdymo modulj prie elektrinio nejgaliy-
jy vezimélio galima prijungti tik per ,R-Net”
elektronika.



REGULIAVIMAS

Pries pirma kartg naudodamiesi veziméliu
perskaitykite §j vadova ir atidziai laikykités
nurodymuy. Jei vezimeéliu naudosis vaikai
ar paaugliai, pries pradédami naudotis
veziméliu, jie kartu su tévais ar globéjais
turéty perskaityti §j vadova.

Paprastai bet kokj reguliavima ar pritaiky-
ma turi atlikti platintojas.

Pries pirma kartg naudojant valdymo mo-
dulj, jj turi sureguliuoti platintojas.

Be jasy vairavimo patirties ir specialiy po-
reikiy, atliekant 3j pritaikyma taip pat reikia
atsizvelgti j aplinka, kurioje vezimélis bus
naudojamas pirmiausia.

Jei reikia, platintojas gali sureguliuoti vai-
rasvirtes jautruma.

= Rekomenduojame reguliariai  tikrinti
valdymo modulio nuostatas, kad buty
uztikrintas geriausias ilgalaikis komfor-
tas, taip pat ir pasikeitus jdsy sveikatos
badklei ar negaliai.

PAKARTOTINIS
NAUDOJIMAS

Valdymo modulj galima vél pradéti naudoti.

Prie$ vél naudodami valdymo modulj, jj ati-

dZiai patikrinkite.

1z Higienos priemoneés, jskaitant dezinfek-
Cija, turi bati vykdomos pagal patvirtin-
ta higienos plana.

GAMINIO NAUDOJIMO
LAIKOTARPIS

Apskaiciuota, kad vidutiné gaminio naudo-
jimo trukme turéty bati 4 metai, jei gaminys
naudojamas pagal paskirtj ir laikomasi visy
techninés priezidros ir eksploatacijos reika-
lavimy. Gaminio naudojimo laikotarpis pri-
klauso nuo naudojimo daznumo, aplinkos,
kurioje jis naudojamas, ir priezidros. Atsargi-
némis dalimis galite prailginti gaminio nau-
dojimo laikotarpj. Paprastai atsarginiy daliy
galima jsigyti dar 5 metus po to, kai modelis
buvo nustotas gaminti.

i Sis nurodytas numatomas naudojimo
laikotarpis nelaikomas garantiniu laiko-
tarpiu.

SAUGOS PRIEMONES

= [Smontuoto valdymo modulio nenu-
meskite ir neiSmeskite. Visada su juo el-
kités atsargiail Tik taip bus uztikrintas il-
galaikis jo tarnavimas be nesklandumuy.

= Vaziuodami neatjunkite jungties.

iz Vaziuodami nespauskite jjungimo / is-
jungimo mygtuko, nebent tai baty ava-
riné situacija.
- Tai sustabdo elektrinj nejgaliyjy ve-

Zimélj (avarinis stabdymas).

iz | jkrovimo lizdg nejunkite jokiy kity
daikty, iSskyrus originalios jrangos ga-
mintojo kistukus.

- Gali kilti trumpojo jungimo pavojus!



DVIEJY VALDYMO
MODULIY SUJUNGIMAS

Tai turi atlikti tik platintojas.

Prie ,R-Net” LCD sistemos galima prijungti
du valdymo modulius.

Si parinktis gali bati naudinga, jei elektrin;
nejgaliyjy vezimeélj valdys lydintysis asmuo
- tada valdymo modulio nereikes perkelti j
vezimélio gala.

Antrasis valdymo modulis gali bati naudoja-
mas, pvz., kaip isoriné vairasvirté arba isori-
nis jungimo / isjungimo mygtukas. Galima
pridéti ir daugiau funkcijy, pvz., posukiy si-
gnalus, garso signalg ir pan.

Vairavimo funkcijos yra aktyvios tame val-
dymo modulyje, kuriame jos buvo jjungtos.

Antrojo valdymo modulio ekranas valdo-
mas tuo paciu badu. Sis valdymo modulis
taip pat leidZia iSjungti sistema.



APZVALGA
CJSM2 <LCD> valdymo modulis

(1) Vairasvirté
(2) |krovimo lizdas

(3) I3orinio reZimo spaudziamojo mygtuko
(11) arba valdiklio lizdas

(4) 1Sorinio jjungimo / isjungimo mygtuko
lizdas

(5) Infraraudonuyjy spinduliy siystuvas

Mygtukinis valdymo skydelis
(6) Garso signalas

(7) Jungimas / isjungimas ir profilis / rezi-
mas

®
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ReZimo perjungiklis

©
L

Kairysis posukio signalas, jungimas /

iSjungimas

(10) Avariné lemputé, jungimas / isjungi-
mas

(11) Sviesos, jjungimas / isjungimas

(12) Desinysis posukio signalas, jjungimas /
iSjungimas

(13) Vairavimo profiliai

(14) Greicio nuostata

Simboliy valdymo skydelis
(15) Profilis / rezimas

(16) Valdymo modulis, jjungimas / isjungi-
mas

(17) Infraraudonyjy spinduliy imtuvas
(18) Greitinimas

(19) Létinimas




LCD ekranas

| ED indikatoriai uzsidega, kai funkcija
yra jjungta.

20) Kairiojo posukio signalo ekranas
21) Avarinés lemputés ekranas
22) Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

23) Sviesy indikatorius

25) Profilio ekranas

26) Greicio nuostata
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24) Desiniojo posukio signalo ekranas
)
)
)

27) Grafinis faktinio vaziavimo greicio arba
elektroninés energijos sanaudy ro-
dmuo.

w |ndikatorius pasislenka | desiniaja
ekrano puse, kai padidéja vaziavimo
greitis arba energijos sgnaudos.

(28) ,Bluetooth” rysio indikatorius
(29) Laikrodis

(30) Faktinio vaziavimo grei¢io rodmuo,
jskaitant kelioniy skaitiklj arba odome-
tra.

(31) Vairavimo profilio ekranas

Outdoor Fast

Outdoor Fast




Lydinciojo asmens valdymas
(1) Vairasvirté

(2) Atraminé plokstele

Mygtukinis valdymo skydelis

(3) 18 anksto nustatytas didZiausias greitis

(4) Rezimo perjungiklis

(5) Valdymo rezimo perjungiklis (naudoto-
jas / lydintysis asmuo)

LED indikatoriai

(6) Valdymo rezimas (naudotojas)

(7) Valdymo rezimas (lydintysis asmuo)

(8) 13 anksto nustatyti didziausi greicio ly-
giai




MYGTUKAI IR SIMBOLIAI

Jjungimas / Atitinkamai jjungia ir isjungia valdymo modul.
RIS i$jungimas
= Jjungiant elektronika atlieka sistemos bandyma.
= Mygtukas automatiskai grjzta j neutralig padét;.
Profilis / Kaskart, kai svirtis pastumiama atgal, cikliskai perjun-
rezimas giami galimi vairavimo profiliai ir konfigdruojamos
funkcijos.
—_— = Profilio/rezimo mygtukq reikia spausti tik tada, kai elektrinis nejgaliyjy
== vezimeélis yra nejudancioje padétyje.
\ .
= Atkreipkite démesj | skyriuose VaZiavimo programa 30 puslapyje ir

ReZimo meniu 23 puslapyje pateikta informacija.

= Mygtukas automatiskai grjzta j neutralig padét;.

Garso Garsinis signalas skamba visg laika, kol mygtukas yra
signalas nuspaustas.
Rezimas Paspaudus mygtukg, perjungiama j nuostaty rezima.

= ReZimo mygtukq spauskite tik tada, kai elektrinis nejgaliyjy vezimelis
yra nejudancioje padétyje.

= Vadovaukités
puslapyje.

nurodymais, pateiktais skyriuje ReZimo meniu 23

Profilis

Paspaudus perjungiamas kitas vairavimo profilis.

= Vadovaukités
30 puslapyje.

nurodymais, pateiktais skyriuje VaZiavimo programa

4

Didziausio Stumdami rankenéle j priekj, didZiausig greicio nuos-

greicio tata padidinsite vienu lygiu (20 %).

:ﬁostata, = Rekomenduojame naudoti rankenéle ,Plius” tik
ius

tada, kai elektrinis nejgaliyjy vezimélis yra neju-
dancioje padétyje.

= Nuo 1 lygio (20 %) iki didziausio 5 lygio (100 %).

= Rankenélé automatiskai grjzta j neutralig padetj.




MYGTUKAI IR SIMBOLIAI

|
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Didziausio
greicio
nuostata,
Minus

Stumdami rankenéle atgal, didzZiausig greicio nuosta-
tg sumazinsite vienu lygiu (20 %).

= Saugumo sumetimais rankenéle ,Minus” reko-
menduojame naudoti tik tada, kai nejgaliyjy ve-
Zimélis yra nejudancioje padétyje.

= Nuo 5 lygio (1

00 %) iki maziausio 1 lygio (20 %).

> Rankenélé au

tomatiskai grjzta j neutralig padét].

Avarineé
lemputé

Paspaudus jjungiama arba iSjungiama avariné lem-
puté.

5 Simbolis mirk

si kartu su posukio signalu.

Sviesos

Paspaudus jjungiamos arba isjungiamos viesos.

= Simbolis Sviecia, kai jjungtos Sviesos.

Kairysis
posukio
signalas

Paspaudus jjungiamas arba ijungiamas postkio
signalas.

= Greitai mirksintis simbolis reiskia, kad postkio signalas sugedes.

Desinysis
posukio
signalas

Paspaudus jjungiamas arba isjungiamas posukio
signalas.

= Greitai mirksintis simbolis reiskia, kad postkio signalas sugedes.

Lydinciojo asmens valdymas

IS anksto
nustatytas
greitis

Stumdami rankenéle, didziausig grei¢io nuostatg
padidinsite vienu lygiu (20 %).

1z Nuo 1 lygio (2

0 %) iki didZiausio 5 lygio (100 %).

@

Didziausio
greicio
rodinys

DidZiausig greitj rodo 3viecianciy diody (LED) skai-
cius.

= Kjekvienas LED atitinka papildoma 20 % lyg;.




Lydinciojo asmens valdymas

Valdymo Kiekvienu mygtuko paspaudimu perjungiamas nau-

rezimas dotojo ir lydinciojo asmens valdymas.

1S anksto Po simboliu esantis Svieciantis diodas (LED) rodo,

nustatyto kuris valdymo reZimas pasirinktas.

valdymo

rezimo

indikatorius

ReZimas Perjungiamas vaziavimo rezimas ir nuostaty rezimas.

i Rezimo mygtuka spauskite tik tada, kai elektrinis nejgaliyjy vezimelis
yra nejudancioje padétyje.

1= Vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje ReZimo meniu 23
puslapyje.

LCD ekranas
LCD ekranas Kai vezimélis jjungiamas, LCD ekrane rodomi jvairQs

indikatoriai.

Informacijos

Rodomas pasirinktas vairavimo profilis.

langelis

Greicio Indikatorius pasislenka j desinigjg ekrano puse, kai pa-
rodmuo didéja vaziavimo greitis arba energijos sgnaudos.
Didziausio Didziausig greicio nuostata rodo Sviecianciy segmen-
greicio ty skaicius.

rodmuo

= Kiekvienas segmentas atitinka papildoma 20 %
lygj.




LCD ekranas

Akumuliato-
riaus jkrovos
indikatorius

Akumuliatoriaus indikatoriuje Sviecianc¢iy segmenty
skaicius mazéja atsizvelgiant | akumuliatoriaus jkro-

vos lygj.

= Vadovaukités nurodymais, pateiktais skyriuje Akumuliatoriaus indika-
torius 19 puslapyje.

Elektroninis
reguliavimas

Apsviesta simbolio sritis rodo, kuri elektroniné nuos-
tata pasirinkta.

1= Sis simbolis rodomas, kai perjungiate nuostaty rezima.

= Vadovaukités

nurodymais, pateiktais skyriuje Elektroniniai reguliavi-

mai 26 puslapyje.

Valdymo
modulis
uzblokuotas

Elektrinis nejgaliyjy vezimélis yra apsaugotas nuo ne-
teiséto naudojimo.

= Vadovaukités

nurodymais, pateiktais skyriuje UzZraktas 16 puslapy-

je.
Budéjimo Sis simbolis trumpam pasirodo prie$ pat elektriniam
rezimas nejgaliyjy veziméliui pereinant | automatinj budéji-
mo rezima.
Klaidy |spéjamieji pranesimai apie jvairias klaidas.
Mol praneSimai

Low Battery

= Vadovaukités

nurodymais, pateiktais skyriuje Trikciy Salinimas 37

puslapyje.
~Bluetooth” Simbolis (mélynas) rodomas kiekvieng karta suaktyvi-
nus,Bluetooth”
Sumazintas Jei simbolis geltonas, vezimélio greitis sumazintas.
greitis Taip yra todél, kad sedynés pakélimas buvo nustaty-

tas auksciau nei 5,5 cm ir (arba) seédynés pasvirimas
virSija 14°. Jei simbolis yra raudonas, vezimélio vazia-
vimo rezimas isjungtas.




PRIES NAUDOJIMA

Akumuliatoriy jkrovimas

Nekiskite | jkrovimo lizdg jokiy daikty,
isskyrus apsauginj kistuka ir akumuliato-
riaus jkroviklio kistuka. Gali kilti trumpojo
jungimo pavojus!

Noredami jkrauti akumuliatorius, pirmiau-
sia iSjunkite valdymo modulj, tada jkiskite
akumuliatoriaus jkroviklio kistuka j valdymo
modulio lizda (2).

ww  Taip pat zr. elektrinio nejgaliyjy vezimélio
naudojimo vadovaq.

Valdymo modulio prijungimas

Per jjungimo faze (trunka mazdaug vie-
ng sekunde) nelieskite ir nejudinkite vai-
rasvirtés!

Valdymo modulj jjunkite pastumdami val-
dymo svirtj (6) pirmyn j jjlungimo / isjungimo
padétj (15). Dabar elektronika atliks siste-
mos bandyma.

= Valdymo svirtis automatiskai grjzta |
neutralia padét;.

Kai akumuliatoriaus indikatorius (21) Sviecia
nepertraukiamai, elektronika yra paruosta
naudoti.

= Jej jjungus valdymo modulj rodomas 8
vairavimo profilis, reiskia, kad kédé vei-
kia lydinc¢iojo asmens valdymo reZimu.
Nejgaliyjy veZimélio naudotojo valdy-
mo modulj galite perjungti paspausda-
mi mygtuka ,Profiliai".

= Jei yra sutrikimy, LCD ekrane bus rodo-
mi pranesimai.
= Vadovaukités nurodymais, pateik-

tais skyriuje Trikciy Salinimas 37
puslapyje.

Pastumkite valdymo svirtj (6) pirmyn j jjungi-
mo/isjungimo padétj (15). Tokiu badu isjun-
giamas nejgaliyjy vezimelis.



UzZraktas

Valdymo modulis yra uzrakintas, jei LCD
ekrane pasirodo pakabinamos spynos
simbolis [1].

Valdymo modulj galima uZrakinti, kad elek-
trinis nejgaliyjy vezimélis buty apsaugotas
nuo neteiséto naudojimo. Nors pagal nu-
matytasias nuostatas $i funkcija nekonfiga-
ruojama, jusy platintojas gali prideti konfi-
guaravimo funkcija jisy pageidavimu.

UzZraktas suaktyvinamas jjungimo / is-
jungimo mygtuku

1. Kai valdymo modulis prijungtas, pas-
tumkite valdymo svirtj (6) pirmyn j jjun-
gimo/ isjungimo padétj (15) ir palaikyki-
te, kol isgirsite trumpg pypteléjima.

2. Paspauskite vairasvirte iki galo j priekj
(vaziavimas | priekj) ir palaukite, kol is-
girsite trumpa <pypteléjimg>.

3. Tada patraukite vairasvirte iki galo atgal
(atbuline eiga) ir dar palaukite, kol isgir-
site trumpa <pypteléjimg>.

4. Atleiskite vairasvirte.

w  Kai pasigirsta ilgas <pypteléjimo> signa-
las, tai reiskia, kad uzraktas buvo jjung-
tas.

> Elektrinis nejgaliyjy veZimeélis dabar ap-
saugotas nuo neteiséto naudojimo.




ISjungiklio funkcija

Jjunge valdymo modulj, jkiskite iSjungiklj [1]
j ikrovimo lizda (2). I3girde trumpa <pyptele-
Jjimg>, iStraukite isjungiklio kistuka.

1 Elektronika iSjungia vaziavimo rezimg ir

automatiskai issijungia.

Uzrakto iSjungimas

UzZraktas iSjungiamas jjungimo / isjungi-
mo mygtuku

1.

Valdymo modulj prijunkite pastumda-
mi valdymo svirtj (6) pirmyn j jiungimo/
isjungimo padeétj (15).

2. Paspauskite vairasvirte iki galo | priekj
(vaziavimas | priekj) ir palaukite, kol is-
girsite trumpa <pypteléjimg>.

3. Paspauskite vairasvirte iki galo atgal (at-
buline eiga) ir dar palaukite, kol isgirsite
trumpa <pypteléjimg>.

4. Atleiskite vairasvirte.

i Kai pasigirsta ilgai trunkantis <pyyyp-
teléjimo> signalas, reiskia, kad uzraktas
isjungtas.

ISjungiklio funkcija

Jijunge valdymo modulj, jkiskite isjungiklj [1]
j ikrovimo lizda (2). I8girde trumpg <pyptele-
Jjimg>, istraukite iSjungiklio kistuka.

i Dabar uzraktas isjungtas.




Automatinis iSjungimas

Siekiant taupyti akumuliatoriaus energija,
elektriniame nejgaliyjy veZzimélyje yra auto-
matinio isjungimo funkcija.

Jei nepajudinsite vairasvirtés arba nepa-
spausite valdymo modulio mygtuko, nej-
galiyjy vezimélis automatiskai issijungs pa-
sibaigus i$ anksto nustatytam skirtojo laiko
laikotarpiui.

= Nors $i funkcija néra standarting, jasy
techninés priezitros atstovas gali jg su-
konfiglruoti ir nustatyti 1-30 minuciy
skirtajj laika.



PATIKRINIMAS PRIES
VAZIAVIMA

Akumuliatoriaus indikatorius

Jjungus valdymo modulj, po trumpo siste-
mos bandymo akumuliatoriaus indikatorius
(21) rodo akumuliatoriaus jkrovos lyg;j.

Akumuliatoriams iSsikraunant, akumuliato-
riaus indikatorius rodys vis maziau Sviecian-
¢iy segmenty (21).

i Sj indikatoriy sudaro 10 segmenty (3
raudoni, 4 geltoni / oranZziniai ir 3 Zali).

Segmenty spalva parodo:

Zalia Akumuliatoriai jkrauti.

w  Akumuliatoriaus  jkro-
vos lygis atitinka uZsi-
degusiy Zaliy indikato-
riy skaiciy.

Geltona | Patartina jkrauti.

Raudona | Akumuliatoriai yra issikro-
ve. Kuo greiciau jkraukite
akumuliatoriy.

i Akumuliatoriaus  indikatorius  tiksliai
rodo tik vaZiuojant lygiu pavirsiumi.

i Vaziuojant j jkalne ar nuokalne, rodme-
nys bus nepatikimi.

Pastaba

Akumuliatoriaus indikatorius buvo sukurtas
atsizvelgiant j gamintojo originaliy akumu-
liatoriy issikrovimo savybes. Papildomai par-
duodamy arba kity akumuliatoriy savybés
gali skirtis ir turéti neigiamos jtakos Sio ekra-
no patikimumui.

Be to, kadangi tikslas rodmenys priklauso
nuo akumuliatoriy amziaus, temperaturos ir

apkrovos, kuria jie yra veikiami, taikomi tam
tikri apribojimai.




IS anksto nustatytas didziausias
greitis

Nelaimingo atsitikimo rizika dél:

- netinkamai nustatyto didZiausio grei-
¢io lygio;

— vaziuodami pasirinkite mazesnj di-
dziausio greicio lygj!

Didziausia greicio lygj reikia pasirinkti at-

sizvelgiant j asmenines aplinkybes ir kon-

krecig vairavimo situacija!

Vaziuodami nuo kalno, didZiausig grei-
tj reguliuokite proporcingai nuokalnés
statumui. Niekada nevirdykite didZiausio
leistino greicio. Gali kilti nelaimingo atsi-
tikimo pavojus!

Jjungus valdymo modulj, jis automatiskai

atmintyje atkuria ir vel jjungia paskutine di-

dZiausio grei¢io nuostata.

Didziausio greicio indikatoriaus (25) uzside-

gusiy segmenty skaicius rodo didZiausio

greicio lygio nuostata.

1w Vadovaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje Mygtukai ir simboliai 11 pus-
lapyje.

Prie$ pradedant vaZiuoti arba vaziuojant, ju-

dinant valdymo svirtj (13) j priekj arba atgal,

atitinkamai vienu metu didinamas arba ma-

Zinamas didZiausias greitis.

w Siame kontekste Zr. skyrius Greicio lygiai
22 puslapyje ir Mygtukai ir simboliai

11 puslapyije.
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Lydinciojo asmens valdymas

PrieS pradedant vaziuoti arba vaziuojant,
kiekvieng karta paspaudus mygtuka (3),
didZiausio greicio nuostata padidéja vienu
lygiu, kol pasiekiamas didziausias 5 lygis. Dar
kartg paspaudus mygtuka, kai nustatytas 5
lygis, didZiausias greitis bus grazintas | 1 lygj,
t.y. maziausig nuostata.

= Ekrane (1) Svieciantis diodas (LED) rodo
nustatyta didziausia greitj.

w  Taip pat Zr. skyriy Mygtukinis valdymo
skydelis 10 puslapyje.

= Jei simbolis mirksi, vezimélio greitis
buvo sumazintas. Taip yra todél, kad
sédynes pakélimas buvo nustatytas
auksc¢iau nei 5,5 cm ir (arba) sedynés
pasvirimas virsija 14°.
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Greicio lygiai

DidZiausig greicio lygj reikia pasirinkti at-
sizvelgiant j asmenines aplinkybes ir kon-
krecig vairavimo situacija!

Pavojingose situacijose, kai jauciatés ne-
saugiai (pvz, vaziuodami uzdarose erdve-
se, nuokalne, rampa, pésciyjy zonose ar
pan.), pasirinkite maza greicio lygj.

Naudojant lydinciojo asmens valdymo
rezima, didziausia leisting greitj reikia pasi-
rinkti atsizvelgiant j asmenines lydinciojo
asmens aplinkybes ir konkrecig vairavimo
situacija!

Perjungiant | mazesnj didZiausio greicio
lygj, elektrinis nejgaliyjy vezimélis turi
buti nejudancioje padétyje. Staigiai stab-
dant gali kilti pavojus!

DidZiausig greitj galima i$ anksto nustatyti
bet kuriame i$ 5 skirtingy greicio lygiy (25).

i Vadovaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje Mygtukai ir simboliai 11 pus-
lapyje.

Jjungus 5 lygj, didZiausias greitis yra 100 %

jUsy elektrinio nejgaliyjy vezimeélio didziau-

sio greicio.

Jjlungus 1 lyqgj, didZiausias greitis yra 20 %

jusy elektrinio nejgaliyjy vezimeélio didziau-

sio greicio.

1. Konkretus pavyzdys:

Vaziavimas namuose.

Reikalinga nuostata: mazas i$ anksto
nustatytas didziausias greitis [1].

1z Deél per didelio i anksto nustaty-
to didziausio greicio:
net menkiausias vairasvirtés judesys
gali greitai isjudinti vezimélj. Ankstose
erdvése naudotojas praranda vezimélio
kontrole. Gali kilti nelaimingo atsitikimo
pavojus!
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Konkretus pavyzdys:

Vaziavimas per sankryza.
Reikalinga nuostata: didelis is anksto
nustatytas didZiausias greitis [2].

Dél per mazo i$ anksto nustatyto
didziausio grei¢io:

nesugebésite pakankamai greitai per-
vaZiuoti per sankryza. Gali kilti pavojus
susidurti su artéjancia transporto prie-
mone!



REZIMO MENIU

ReZimo mygtuka spauskite tik tada, kai

elektrinis nejgaliyjy vezimélis yra neju-

dancioje padétyje.

Paspaude rezimo mygtuka galite perjungti
vaziavimo rezima, nuostaty rezimg ir kitus
aktyvius rezimus, pvz, ,Bluetooth” arba inf-
raraudonuyjy spinduliy [1].

Vaziavimo rezimas

Nustacius vaziavimo rezimg elektrinis nejga-

liyjy vezimelis valdomas vairasvirte.

1z Daugiau apie tai skaitykite skyriuje Vai-
rasvirté 24 puslapyje.

Nuostaty rezimas

Kai jjungtas nuostaty rezimas, Svieciantis sé-
dynés simbolis [2] rodo paskutinj pasirinkta
elektroninj reguliavima.

Elektroniniai reguliavimai pasirenkami ir

tiksliai nustatomi vairasvirte.

1z Daugiau apie tai skaitykite skyriuje Elek-
troniniai reguliavimai 26 puslapyje.

IR

Vaziavimo rezimas

!

n

Nuostaty rezimas
!
G-

!

Kiti aktyvas rezimai

J
G-W)
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VAIRASVIRTE

Nejudinkite vairasvirtés, kol akumuliato-
riaus indikatorius pradés nuolat Sviesti.

Vaziavimo ir vairavimo manevrai

Elektrinio nejgaliyjy veZimélio vairasvirté (1)
naudojama greitéjimui ir stabdymui. Létai
judinkite vairasvirte norima vaziavimo kryp-
timi.

Kuo labiau atitolinsite vairasvirte nuo pradi-
nés padéties, tuo greiciau vaziuos vezimelis
(iki nustatyto didziausio greicio).

Jei norite jveikti posdkj, pamazu judinkite
vairasvirte ta kryptimi, kuria norite pasukti.
Jei vairasvirte staigiai pajudinsite | vieng ar
| kita puse, vezimélis beveik apsisuks (pasi-
suks vietoje).

= Vaziuojant atbuline eiga arba jveikiant

posukius greitis automatiskai sumazi-
namas.

Elektrinio nejgaliyjy vezimélio
stabdymas

Elektrinis nejgaliyjy veZimelis sustoja, kai tik
atleidZiate vairasvirte.

Noredami stabdyti saugiai, létai grazinkite
vairasvirte j pradine (numatytaja) padét;.

24

Vaziavimas | priekj

Sukimas desiniau

* Sukimas
j dedine

Sukimas
| kaire

Vaziavimas atbuline eiga

l¢— Stabdymas




LYDINCIOJO ASMENS
VALDYMAS

Lydin¢iojo asmens valdymas galimas tik su
moduliais JSM, CJSM ir CJSM2. JSM néra ats-
kira funkcija.

= \adovaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje ApZvalga 8 puslapyije.

Valdymo rezimo pasirinkimas

Kai CJSM2 valdymo modulyje valdymo svir-

tis (6) pastumiama pirmyn j jjungimo / isjun-

gimo padétj (15), vél jjungiamas paskutinis

pasirinktas valdymo reZimas.

Mygtuko (32) paspaudimu perjungiami

naudotojo ir lydingiojo asmens valdymo

reZzimai.

1z Po simboliais Svieciantys Sviesos diodai
(LED) (31) rodo esama valdymo rezima.
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ELEKTRONINIAI
REGULIAVIMAI

Galimi elektroniniai reguliavimai priklauso
nuo konkrecios elektrinio nejgaliyjy vezi-
mélio jrangos.

Nuostaty rezZimu ekrane nuolat Sviecia pasi-
rinktas elektroninis reguliavimas.

Elektroninio reguliavimo
pasirinkimas

= Elektroniniai reguliavimai saugomi be-
galiniame cikle.

Pasukdami vairasvirte | deSine, pereisite
aukstyn prie kitos nuostatos.

Pasukdami vairasvirte | kaire, pereisite ze-
myn prie kitos nuostatos.

Standartiniai elektroniniai reguliavimai
Elektroninius reguliavimus galima atlikti:

Judinant vairasvirte Zemyn - reguliuojama
pagrindinés padéties link.
Judinant vairasvirte atgal — reguliuojama
nuo pagrindinés padéties.

Atleidus vairasvirte bet koks reguliavimas
panaikinamas.

LCD ekrano indikatoriai

i Daugiau informacijos apie konkrety
elektroninj reguliavima gali bati pateik-
ta po sédynés simboliais esanciame
tekste.

i Jei Salia sédynés simbolio pasirodo
oranzinio vézlio simbolis, reiskia, kad
buvo suaktyvintas greicio valdymas.
ww Taip pat zr. skyriy Trik¢iy salinimas

37 puslapyje.
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= Jei Salia veZimélio simbolio pasirodo

mirksintis raudonas vézlio simbolis, tai
reiskia, kad veZimelis buvo sustabdytas
saugumo sumetimais. Toliau vaziuoti
galima tik tada, kai reguliavimas grazi-
namas j pagrindine padét].

1= Taip pat zr. skyriy Trikéiy Salinimas
37 puslapyje.

Pavaizduotas simbolis reiskia:
Atlosas

Sedynés pakreipimas
Sedynés pakélimas

Kairés kojos atrama

Desinés kojos atrama

Kojy atramos ilgis

Kojy atrama




Papildomi elektroniniai reguliavimai

= Jei parinktis buvo jradyta j atmintj, visos
nuostatos bus apsviestos.

Jei meniu iSsaugotos atloso, sédynés kam-
po, atlenkimo, atsistojimo arba kojy pagrin-
dinés arba galutinés padeétys, bus rodomos
rodyklés.

i Pasvirusi rodyklé rodo issaugota galuti-
ne padét;].

= Pasvirusi rodyklé rodo iSsaugota galuti-
ne padét;].

Elektroninius reguliavimus isskyrus Stand
(atsistojimo) ir Help stand up (pagalbos atsi-
stoti) galima atlikti:

Judinant vairasvirte Zemyn - reguliuojama
pagrindinés padéties link.

Judinant vairasvirte atgal — reguliuojama
nuo pagrindinés padéties.

Stand (atsistojimo) ir Help stand up (pagal-
bos atsistoti) elektroniniai reguliavimai atlie-
kami:

Judinant vairasvirte Zemyn - reguliuojama
nuo pagrindinés padéties.
Judinant vairasvirte atgal — reguliuojama
pagrindinés padéties link.

Atleidus vairasvirte bet koks reguliavimas
panaikinamas.

LCD ekrano indikatoriai

i Daugiau informacijos apie konkrety

elektroninj reguliavima gali buti pateik-

ta po simboliais esanciame tekste.

Atlosas

Seédynés pakreipimas

Sédynés pakélimas

Kojy atramos ilgis

Kojy atrama

Neigiamas posvyris

I8 sédimos j stovima padétj

I8 sédimos j gulincia padétj
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Pavaizduotas simbolis reiskia:

28

IS gulin¢ios | stovimg pa-

detj

45° kampuj stovimg padét;j

Atmintis 1/2

Atmintis 3/4



ATSKIROS FUNKCIJOS /
NUOSTATOS

1z Ne visos ¢ia apradytos funkcijos gali bati
prieinamos jusy konkreciam vezimélio
modeliui.

Odometras (bendras kilometry
skaicius)
LCD ekrane rodomas bendras nuvaziuoty

kilometry skaicius (29), bet ne daugiau kaip
99 999.

= Rodomi tik kilometrai, nuvaziuoti pir-
myn.
Kelioniy skaitiklis

LCD ekranas gali rodyti kasdien nuvaZiuotus
kilometrus (29), bet ne daugiau kaip 9 999,9.

1w Rodomi tik kilometrai, nuvaziuoti pir-
myn.

Atstumo nuostaty meniu galite perjungti
jvairias odometro rodmens parinktis.

i Vadovaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje Nuostaty meniu 31 puslapyje.

i Prireikus galima i$ naujo nustatyti kelio-
niy skaitiklj.

Kelioniy skaitiklio nustatymas i$ naujo

Kelioniy skaitiklj galima i$ naujo nustatyti

atstumo nuostaty meniu.

= Tuomet kelioniy skaitiklis LCD ekrane
rodys 0,0 km.

Outdoor Fast
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Vaziavimo programa

Paspaudus mygtukg ,Profiliai* (12) galima
pasirinkti iki astuoniy vairavimo profiliy.

Skirtingos vaziavimo programy savybeés lei-
dZia nustatyti elektrinio nejgaliyjy vezimélio
vaziavimo charakteristikas, kad jos atitikty
konkrecias vaziavimo sglygas.

Pavyzdziui, galima atsisiysti atskiras progra-
mas, kad baty galima naudoti specialius
valdiklius.

== Dabartiné vaZiavimo programa (24) ro-
doma LCD ekrane.

Vazia- Jjungtas
vimo girosko-
pro- pas

grama

Savybés

1 Tinka tais
atvejais, kai
elektrinis nejga-
liyjy vezimélis
naudojamas Ne
viesojo transpor-
to priemonése

ir yra jrengtas
giroskopas

2 Visapusiskas,
skirtas naudoti
patalpose ir
lauke

Taip

3 Visapusiskas,
skirtas naudoti
patalpose ir
lauke

Taip

4-7 Naudotojas gali
pritaikyti pagal
savo poreikius

8 Lydinciojo
asmens
valdymas

Taip
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Siy vaziavimo programy gamykloje nustaty-
tos savybeés nurodytos atitinkamuose Aptar-
navimo ir techninés prieZitros vadovuose.

i Taip pat skaitykite elektrinio nejgaliyjy
veZimélio naudojimo vadovo skyriy Re-
komendacijos platintojui.



Nuostaty meniu

=

Kiekviename submeniu yra meniu pa-
rinktis ,ISeiti’, kuri grazina j pagrindinj
meniu.

Nuostaty meniu [1] leidZia pasiekti Siuos
meniu:

1=y

Laikas

- Nustatyti laika
,Display Time" (laiko rodinys) (stan-
dartiniu arba kariniu laiku)

Atstumas

— Bendras atstumas (bendras kilome-
try skaicius)

— Kelionés atstumas (kelioniy skaiti-
klis)

— Rodyti atstumga (odometro arba ke-
lioniy skaitiklio rodmuo)

— I3valyti kelionés atstumga (i$ naujo
nustatomas kelioniy skaitiklis)

Foninis apsvietimas (fono apsvietimas)

- Foninis ap3vietimas (fono apsvieti-
mas)

— Automatinis  foninis apsvietimas
(automatinis fono apsvietimo regu-
liavimas)

— Foninio apsvietimo skirtasis laikas
(fono apsvietimo trukme)

,Bluetooth”

i |vairls meniu, leidZiantys jdiegti ir
naudoti vairasvirte valdomus ,Blue-
tooth” jrenginius. Vadovaukités nu-
rodymais, pateiktais skyriuje ,Blueto-
oth” 36 puslapyje.

[ 111
©10:03

Settings

Time >

|Distance - >

Backlight >

Bluetooth

IR Setup
Programming
Exit

Infraraudonuyjy spinduliy sgranka (infra-
raudonuyjy spinduliy nuostatos)

= |vairls meniu, kuriuose galima
jdiegti ir naudoti su infraraudonaja
spinduliuote suderinamus prietai-
sus, valdomus vairasvirtémis. Vado-
vaukités nurodymais, pateiktais sky-
rivje Infraraudonyjy spinduliy sgsaja
35 puslapyje.

Programavimas
— Valdikliai  (konkreciy elektroniniy
parametry nuostatos)

15 Sias nuostatas turi atlikti jusy jga-
liotasis techninés prieZitros centras
per pradine gaminio demonstracija.

- Sistema (valdymo modulio informa-
cija, padedanti techninés prieZilros
centrui atlikti trikciy Salinimo proce-
sa)

I3eiti (grjzti j vaziavimo rezimg)



Prieiga prie nuostaty meniu

1. Paspauskite ir mazdaug 3 sekundes pa-
laikykite nuspaude avarinio apsvietimo
mygtuka (9).

1 Palaukite, kol isgirsite trumpa < pyp-
teléjimgq >.

2. Atleiskite mygtuka (9).

= | CD ekrane rodomas nuostaty me-

niu [1].
Meniu narsymas R
. . . . ©10:03
1 Pastumiant va|rasy|rte atgfal - pereina- Settings
ma Zemyn prie kito meniu elemento, Time >
sumazinama verté arba i¢einama i¢ me- [T R——
. Backlight >
niu elemento. BlaEET >
. . . . . IR Setup
1 Pastumiant vairasvirte pirmyn — perei- Booraling
nama aukstyn prie kito meniu elemen- Exit
to, padidinama verté arba iSeinama i$
meniu elemento. 1

i Pastumiant vairasvirte | desine — per-
einama prie submeniu arba rodomos
kitos nuostatos.

= Pastumiant vairasvirte j kaire — kai rodo-
ma rodyklé | kaire, rodomos kitos nuos-
tatos.
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GIROSKOPAS

Giroskopas turi bati iSjungtas pries gabe-
nimg judancioje transporto priemonéje ir
(arba) per gabenima.

Tai galima padaryti pasirinkus specialig
sioms salygoms pritaikyta vaziavimo pro-
grama.

Giroskopas, kuris yra standartinis FWD ir
FWDS, padeda istiesinti nejgaliyjy vezime-
lj, kai priesingu atveju, pvz, esant nelygiam
reljefui, jis pasvirty arba apvirsty. Nejgaliyjy
vezimelio stabilumas ir valdymas Zymiai pa-
geréja.

Kai nejgaliyjy veziméliu, kuriame jrengtas
giroskopas, vaziuojama judancioje trans-
porto priemonéje, pvz, laive, autobuse ar
traukinyje, vezimelis gali atlikti nepageidau-
jamus vaziavimo manevrus, jei vaziuojate su
profiliu, kuriame yra si funkcija. Tokiu atveju
patartina vaziuoti 1 profiliu, kur giroskopas
iSjungtas.

ISlipe i$ transporto priemonés, galite per-
jungti kita programa, kuri leidZia naudotis
giroskopo privalumais.

Giroskopo jjungimas / iSjungimas

Atsizvelgiant | pasirinkta vaziavimo progra-
ma, giroskopas jjungiamas arba isjungiamas
(30).

i Vadovaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje Vaziavimo programa 30 pus-
lapyje.

= Atsizvelgiant | modelj ir jranga, kai gi-
roskopas ijungtas, saugumo sumeti-
mais nejgaliyjy vezimeélio greitis gali
gerokai sumazeéti.
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ISORINIY JUNGCIY
PARINKTYS

Valdymo modulis suteikia papildomy iori-
niy jungciy galimybiy, pvz.:

- A ReZimo perjungiklis (1)

- Jjungimo / isjungimo mygtukas (2)

ISoriniy mygtuky valdikliy

prijungimas

Noredami prijungti iSorinius valdymo myg-

tukus, nuimkite kistuko dangtelj ir iki galo

jkiskite atitinkama kistuka | atitinkama lizdg

(3)+4)/[6].

w [sitikinkite, kad priedas j lizdg jungiamas
90°, 0 ne jstrizu kampu.
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INFRARAUDONUYJU
SPINDULIY SASAJA

Vadovaukités isorinio jrenginio naudoji-
mo vadove pateiktais nurodymais.

ISorinius jrenginius su infraraudonyjy spin-
duliy nuotolinio valdymo pultu, pvz, tele-
vizoriy, galima valdyti naudojant valdymo
modulj.

Infraraudonuyjy spinduliy
nuotolinio valdymo pulto kody
jvedimas

1. Paspauskite ir palaikykite avarine lem-
pute 3 sekundes.

2. Nuostaty meniu patraukite vairasvirte
Zzemyn, kol parenkama infraraudonyjy
spinduliy saranka. Vairasvirte paslinkite
j dedine [1].

3. INFRARAUDONUJY SPINDULIY REZI-
MAS: Norédami pasirinkti prietaiso tipg
[2], kurj norite valdyti vairasvirte, judin-
kite vairasvirte aukstyn arba Zzemyn ir
patvirtinkite pasirinkimg  paslinkdami
vairasvirte j desine. Taip atidarysite inf-
raraudonyjy spinduliy rezimo meniu
[4].

4. Judinkite vairasvirte aukstyn arba Ze-
myn, kad pasirinktumeéte funkcijg me-
niu [4], atitinkancig priskirtg nuotolinio
valdymo pulto mygtuka, ir patvirtinkite
savo pasirinkima paslinkdami vairasvir-
te j desine.

5. Pasirinkite mokymosi koda [3] ir pas-
linkite vairasvirte | desine, kad patvir-
tintuméte pasirinkima. Dabar valdymo
modulis gali priimti signalg i$ nuotoli-
nio valdymo pulto. Tada laikykite nuo-
tolinio valdymo pulta vir$ valdymo mo-
dulio ekrano mazdaug 5-10 cm nuo IR
imtuvo. Zr. punkta 16 8 puslapyje.

Settings

Set Time >
Display <24hr>
Distance >
Backlight ... <100%>
Auto Backlight <On>
Backlight Timeout <0s>
Diagnostics >
Bluetooth >
Exit

1
IR MODE

TV 1
Cable/Satelite
DVD 1

DVD Recorder
Music

Device 1
Device 2

IR MENU

Channel Up
Channel Down

Volume Up
Volume Down

Menu
Delete All Codes
Exit
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Dukart paspauskite nuotolinio valdymo
pulta ir ekrane pasirodys didelé varnele.

1z Techninés priezilros atstovas gali
redaguoti valdymo modulio meniu
teksta taip, kad jis baty tinkamas
jasy jrangai.

~BLUETOOTH"

Vadovaukités jrenginiy naudojimo vado-
ve pateiktais nurodymais.

,Bluetooth” meniu rodomi visi prietaisai,
prijungti per,Bluetooth”.

ISorinius jrenginius su ,Bluetooth” sasaja,
pvz., iSmanujj telefong, galima valdyti valdy-
mo moduliu.

i Norint nustatyti, reikia techninés prie-
Zidros atstovo pagalbos.

= Bluetooth” néra standartiné funkcija.
J3 reikia uzsakyti kaip priedg CJSM2-BT.
,Bluetooth” modifikuoti negalima.
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Settings
Set Time >
Display <24hr>
Distance >

Backlight .. <100%>
Auto Backlight <On>
Backlight Timeout <0s>
Diagnostics >
IR Set Up >

Bluetooth >

Bluetooth
Tom’s PC

Tom’s Samsung
Tom’s iPad
Tom’s iPhone




TRIKCIY SALINIMAS

Klaidos ir informacija rodomos valdymo
modulio LCD ekrano centre.

(a) Rodoma klaidos vieta.
(b) Rodomas klaidos kodas.
(c) Rodoma gedimo prieZastis.

IS esmés, norédami pasalinti gedima, atlikite

Siuos veiksmus:

a

PM : 2C00
Low Battery

1. I§junkite valdymo modulj.

2. Atlikite veiksma, aprasyta stulpelyje

Sprendimas.

3. Vel jjunkite valdymo modul].

= \adovaukités nurodymais, pateik-
tais skyriuje Valdymo modulio prijun-
gimas 15 puslapyje.

Jei gedimo nepavyksta pasalinti ir elek-
trinio nejgaliyjy vezimélio nebegalima
naudoti, kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centrg ir nurodykite klaidos
koda.

Klaidos kodas

Priezastis

Sprendimas

mas.

2C00 I$sikroves akumuliatorius Kuo greiciau jkraukite akumuliato-
rius ir, jei reikia, patikrinkite akumu-
liatoriy laidus.
= Flektriniu nejgaliyjy veziméliu
vis dar galima vaZiuoti.
3B00 Prarasta jungtis su kairiuoju | Patikrinkite variklio laida, variklio
varikliu jungties kistuka ir variklj.
3D00 Kairiojo variklio elektros lai- | Patikrinkite variklio laida, variklio
das pazeistas (trumpasis jun- | jungties kistuka ir variklj.
gimas)
3C00 Prarasta jungtis su desiniuo- | Patikrinkite variklio laida, variklio
ju varikliu jungties kistuka ir variklj.
3E00 Desiniojo variklio elektros | Patikrinkite variklio laida, variklio
laidas pazZeistas (trumpasis | jungties kistuka ir varikl].
jungimas)
1EO01 Jjungtas automatinis isjungi- | Istraukite jkroviklj i jkrovimo lizdo.
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Klaidos kodas

Priezastis

Sprendimas

2F00

Sistemos klaida arba vai-
rasvirtés gedimas

Prijungdami jrenginj ar priedg ne-
lieskite vairasvirtés.

OEOO, OE02, 1200,
1202

Vairasvirtés gedimas

Pakeiskite valdymo modulj.

Remontuokite jj jgaliotajame tech-
ninés prieziaros centre.

7A0C, 7AOE, 7A90

Pavaros / reguliavimo pava-
ros srovés ribojimas.

- Mechaniskai  jtempta
pavara / reguliavimo
pavara

- Mechaniné perkrova

Jei atliekami keli reguliavimai, pati-
krinkite, kurios pavaros veikia netin-
kamai, ir patikrinkite kabelio jungt;.

1505 Kairiojo variklio magnetinio | Perkelkite vaZiavimo / stdmimo re-
stabdzio gedimas Zimo svirtj j padétj,Drive” (vaziuoti).

1506 Desiniojo variklio magneti- | Perkelkite vaziavimo / stdmimo re-
nio stabdZio gedimas Zimo svirtj j padétj,Drive” (vazZiuoti).

1600 Akumuliatoriaus jtampa per | Visada labai létai vaziuokite nuo kal-
didelé (vaZiuojant nuo kal- | noir,jeireikia, patikrinkite akumulia-
no). toriaus laidus.

9710/7B02 Giroskopas gali buti suge- | Patikrinkite valdymo modulj.

des.

w  Elektriniu nejgaliyjy veZiméliu
vis dar galima vaZiuoti gerokai
sumazintu greiciu.

Nenurodyti klaidy
kodai

Jvairios priezastys

ISjunkite ir is naujo paleiskite elektri-
nj nejgaliyjy vezimel].
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Informacija

Priezastis

Sprendimas

UzZraktas jjungtas.

ISjunkite uZrakta.

w  /Zr. skyriy UZraktas 16 pusla-
pyje.

Per anksti pajudinta vai-
rasvirte

Atleiskite vairasvirte.

Vairasvirtés gedimas

)

Geltonas simbolis

Jjlungtas automatinis greicio
mazinimas.

Nustatykite elektroninj reguliavima j

pagrindine padétj.

i Su elektriniu nejgaliujy veZime-
liu galima vaZiuoti.

Raudonas simbo-
lis

Elektrinis nejgaliyjy vezime-
lis sustojo automatiskai.

Nustatykite elektroninj reguliavima
| pagrindine padétj arba perjunkite
vaziavimo / stumimo rezimo svirtj j
padétj,Drive” (vaZiuoti).

iz Su elektriniu nejgaliyjy vezime-
liu negalima vaziuoti.
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TECHNINE PRIEZIURA IR
(ARBA) REMONTAS

Remontas

Galite visiskai pasitikéti savo platintoju, kuris
atlieka remonta. Jis buvo instruktuotas, kaip
atlikti darbg, ir samdo tinkamai iSmokytus
darbuotojus.

Aptarnavimas

Jei turite klausimy ar reikia pagalbos, kreip-
kites | platintoja, kuris jums patars ir atliks
priezilrg bei remonta.

Techninés saugos patikrinimai

Kol vezimeélis vaziuoja, elektroniné sistema
nuolat atlieka patikrinimus. Be Siy elektro-
niniy saugos priemoniy, naudotojas taip
pat turéty atlikti jprastus patikrinimus. Jei
atliekant Siuos patikrinimus nustatoma ko-
kiy nors pazeidimy, nedelsdami kreipkités |
jgaliotajj techninés priezilros centra, kad jis
patikrinty jusy vezimel.

Kasdieniai patikrinimai

Patikrinkite, ar valdymo modulis ir visi susije
elektroniniai komponentai néra isoriskai pa-
Zeisti ir ar tinkamai pritvirtinti prie elektrinio
nejgaliyjy vezimélio.

I$junge valdymo modulj, apziarékite ir pa-
tikrinkite, ar néra isoriniy vairasvirtés ir vai-
rasvirtés jvorés pazeidimy, taip pat patikrin-
kite, ar vairasvirté sklandZiai automatiskai
grjzta j vidurio linijos padétj.
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Kassavaitiniai patikrinimai

Vairasvirtés veikimas, susijes su magnetine
stabdziy sistema: pries patikrg jsitikinkite,
kad aplink vezimélj yra bent 1 metras lais-
vos erdves.

Jjunkite valdymo modulj ir palaukite, kol
uzsidegs akumuliatoriaus indikatorius ir
pasirodys signalas ,Ready” (paruosta). Létai
judinkite vairasvirte | priekj, kol stabdziy
sistema sureaguos garsiniu spragteléjimu.
Nejgaliojo vezimeélis palaipsniui pradés rie-
déti. Greitai atleiskite vairasvirte. Vos po ke-
liy sekundziy turétuméte aiskiai isgirsti, kaip
jsijungia stabdziai. Tokia pati patikra turi bati
atliekama vaziuojant j desine, j kaire ir atbu-
line eiga.

Visi laidai ir kistukai turi bati apZidreti, ar néra
isoriniy pazeidimy ir ar tinkamai pritvirtinti.

Kasmetiniai patikrinimai

Per kasmetine vezimélio technine patikrg
paprasykite platintojo patikrinti elektronine
sistema.



TECHNINIAI DUOMENYS

Termodinaminiai duomenys

tAeF;!nl;Cr);turos nuo =25 "C ik
. P +50°C

diapazonas

tL:rltlyr:rzturos nuo —40"C ki
P +65 °C

diapazonas

Gaubto klase P54

GARANTIJA

Bet koks naudojimo vadovo nesilaikymas
arba neprofesionaliai atlikti techninés
prieziGros darbai, ypac susije su techni-
niais pakeitimais ir papildymais (sumon-
tuotomis dalimis) be musy aiskaus suti-
kimo, ne tik panaikina Sig garantija, bet ir
musy bendraja atsakomybe uz gaminj.

Dél sio gaminio, be kity aiskiai nurodyty ar
sutarty garantijy, mes taip pat prisiimame
teisine atsakomybe, kuri yra musy bendryjy
verslo nuostaty ir salygy dalis. Dél bet ko-
kiy garantiniy reikalavimy kreipkités j savo
platintojg ir pateikite $j GARANTIJOS pazy-
méjima kartu su privaloma informacija apie
modelj, pakuotés lapo numerj, pristatymo
datg ir serijos numerj (SN).

Serijos numeris (SN) nurodytas vardingje
ploksteléje.

1 Papildomos garantijos sglygos nurody-
tos vezimélio naudojimo instrukcijoje.



Garantijos sertifikatas

UZpildykite! Prireikus gali bti kopijuojama ir siunciama platintojui.

Garantija

Modelio pavadinimas: Pakuotes lapo Nr:

SN (Zr. vardine plokstele): Pristatymo data:

Platintojo antspaudas:
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PASTABOS

43



SMEYRA

Gamintojas:

Q@ TAService A/S
Centervej Syd 2
DK-4733 Tapperngje
Danija

=X ta-service@ta-service.dk
T.445 56725777
www.ta-service.dk

Platintojas

Vietos platintojus rasite
www.ta-service.dk

www.ta-service.dk



